ACOCRD DE COOPERATION INTERNATIONALE

ENTRE L’ UNIVERSI TE ABDELHAMID |BNBADIS
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ACORDO DE COOPERAGAO INTERNACIONAL
ENTRE
A UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA MARIA, BRASIL
E
A UNIVERSIDADE DE ABDELHAMID IBN BADIS MOSTAGANEM, ARGELIA

CONSIDERANDO o profundo interesse de que se reveste o estreitamento das relagdes
técnico-cientificas e culturais entre o Brasil e Argélia.

CONSIDERANDO o interesse comum de promover e estimular o ensino e 0s avangos
cientifico-pedagogicos dos dois paises.

CONSIDERANDO a necessidade de melhor qualificar os recursos humanos em nivel
de terceiro grau, no sentido de aprimorar a produtividade do ensino pela oferta de
oportunidades de aperfeicoamento de pessoal.

CONSIDERANDO o desejo de incrementar o intercambio e a cooperagdo técnica-
cientifica com o objetivo de fortalecer a pesquisa cientifica institucional e os programas
de desenvolvimento entre os dois paises.

CONSIDERANDO que a qualidade e a vitalidade do ensino superior dependem de
futura cooperagao técnico-cientifica e cultural entre paises, € que vantagens reciprocas
podem levar a uma coopera¢do mais estreita e a objetivos comuns.

A Universidade Federal de Santa Maria (UFSM), Estado do Rio Grande do Sul,
representada pelo seu Reitor, Paulo Afonso BURMANN,

ca

Universidade Abdelhamid Ibn Badis University (UMAB) Mostaganem, representada
pelo seu Reitor Professor BELHAKEM Mostefa

por meio desse ACORDO DE COOPERACAO INTERNACIONAL desejam colaborar
em atividades, consoante as seguintes clausulas e condigdes:

| — ambas as instituigdes firmatarias procurardo estimular e implementar
programas de cooperacdo técnico-cientifica e cultural, em conformidade com a
legislag@o vigente em seus respectivos paises e com as Normas de Direito Internacional;
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II — a cooperagdo incluira a transferéncia de conhecimentos e experiéncias e/ou
qualquer outra atividade de interesse comum relacionada a ensino, pesquisa,
administracdo universitaria e capacitag¢do de recursos humanos, incluindo o intercambio
de docentes. alunos e técnico-administrativos;

[1I- Cada atividade a ser desenvolvida como parte deste Acordo deve ser proposta
em um projeto que especifique os objetivos, um planejamento, um cronograma, 0s
recursos humanos e materiais necessarios;

IV — cada institui¢@o indicara um coordenador responsavel por gerar convénios,
estabelecer prioridades e administrar o programa.

V —a cooperagdo empreendida em decorréncia do presente Acordo serd baseada
na participa¢do conjunta das duas instituigdes e com base na reciprocidade e na
equivaléncia de agdes; com o proposito de acelerar e assegurar a expansdo qualitativa
e quantitativa no superior. As agdes poderdo incluir:

a) intercambio de Professores — com a apresentacdo, por escrito, de credenciais,
atividades propostas e uma carta-convite;

b) intercambio de Alunos — com a apresentagdo, por escrito, de credenciais,
formularios adequadamente preenchidos e uma carta de aceitagdo da instituigdo de
destino;

¢) realizagdo de pesquisas, as duas instituigdes definirdo em comum acordo os
programas de pesquisas. As partes organizardo estagios para estudantes de doutorado e
pos-doutorados et incentivardo a realizagdo e o desenvolvimento de doutorado em
cotutela.

d) intercambio de Pessoal Técnico-administrativo — com a apresentagdo, por
escrito, de credenciais, atividades propostas e uma carta--convite;

€) pesquisa conjunta — com base em proposta (s) especifica (s), qualificagdo dos
docentes participantes, aprova¢do das duas instituigdes e apoio de outras fontes
financiadoras;

f) uso de instalagdes — de laboratérios, equipamentos e acervo bibliografico,
envolvendo programas estabelecidos em razdo de interesses comuns;

g) outras agdes em cooperagdo — ndo- -expressas aqui, entretanto, consideradas
relevantes no futuro por ambas as institui¢des aqui envolvidas;

h) programas detalhados para a realizagdo dessas atividades serdo negociados e
firmados em documentos adicionais consoante com este Acordo.

1) as duas instituicdes se responsabilizardo por garantir a confidencialidade dos
resultados das pesquisas. Quando houver publicagdes somente sera possivel a sua
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efetiva¢do com a concordancia das duas institui¢des. As regras de confidencialidade e
de publicagdes serdo definidas numa Convengao Especifica.

VI — as clausulas acima referidas permitem a participagdo de Outras Instituigdes
Universitarias ¢ ndo universitarias, desde que essas assinem um convénio em
conformidade com os objetivos deste Acordo e que tenham a permissao escrita das duas
Instituigdes firmatarias do presente documento.

VII — durante a participa¢do em atividades em conformidade com esse Acordo os
participantes de ambas as instituigdes firmatarias estdo sujeitos as regras legais de suas
instituigdes de origem.

VIII — ambas as instituigdes concordam que a intensidade e o tipo de cooperagdo
pratica esta restrita pelos recursos financeiros de cada institui¢do. Nesse sentido, o
planejamento programatico sera adotado em fung@o dessas restrigdes:

[X — As duas partes trabalhardo na montagem de projetos de cooperacdo bilateral
¢ multilateral e procurardo fontes de financiamento necessarias para a gestdo dos
projetos.

X —No caso de mobilidade de pessoas entre as instituigdes, a universidade de que
acolhe se responsabilizara pelos custos da estadia durante as missdes. A universidade
de origem arcara com os custos do transporte entre paises.

XI — Durante missdes de atividades de formagdo cientifica, cada institui¢ao
arcara com todos os custos de seus servidores.

XII — responsabilidade pela participag@o nas atividades do convénio fica restrita
ao participante em caso de verifica¢do de sua negligéncia;

XIII — membros técnico-administrativos e estudantes participantes de programas
de intercambio devem providenciar seguro de viagem contra doen¢a e acidentes que
venham a ocorrer durante a visita ao pais anfitrido;

XIV — todas as apresentag¢des e publicagdes formais resultantes de colaborag@o
entre as duas institui¢des sob os termos e as condi¢des deste Acordo devem dar
reconhecimento a este convénio:

XV — Os resultados oriundos do presente ajuste e relacionados ao “direito de
propriedade intelectual™ ser@o, em proporg¢des iguais, de propriedade comum das partes
convenentes, salvo disposi¢do em contrario determinada em termo aditivo.

XVI — o presente Acordo vigorara pelo prazo de 05 (cinco) anos a partir da data
de assinatura, podendo ser renovado por mais 05 (cinco) anos. Qualquer Termo Aditivo
a este Acordo deve ser homologado pelo Conselho Superior da UFSM.

XVII — o presente Acordo pode ser rescindido ou declarado nulo por qualquer
participe desde que seja comunicado ao outro a sua inten¢do de rescindi-lo, com a




antecedéncia minima de noventa dias, ficando ressalvadas as atividades em andamento
até a data de sua conclusao.

E, por estarem assim justos e acordados, assinam o presente Acordo em duas (02)
vias de igual teor e forma, duas em idioma portugués e duas em idioma inglés, na
presenca das testemunhas que também o subscrevem, para que surta, desde logo, os
efeitos nele contidos.

/ Pela
ANOOOONANY :

FEDERAL DE SANTA UNIVER ADE Abdelhamid Ibn
MARIA (UFSM), Badis Mostaganem (UMAB)
Reitor, Dr. Paulo Afonso BURMANN Reitor, Pr. BELHAKEM Mostéfa

Data: 05/04/2017 Data



